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Euroopan parlamentin paatéslauselma 16. maaliskuuta 2017 arktista aluetta koskevasta
Euroopan unionin yhdennetysté politiikasta (2016/2228(INI))

Euroopan parlamentti, joka

—  ottaa huomioon 10. joulukuuta 1982 tehdyn ja 16. marraskuuta 1994 lahtien voimassa
olleen Yhdistyneiden kansakuntien merioikeusyleissopimuksen (UNCLOS) ja
Yhdistyneiden kansakuntien ilmastonmuutosta koskevan puitesopimuksen (UNFCCC),

—  ottaa huomioon 12. joulukuuta 2015 Pariisissa UNFCCC:n osapuolten
21. konferenssissa hyvaksytyn sopimuksen (Pariisin sopimus) sekd Euroopan
parlamentin sopimuksen ratifioinnista 4. lokakuuta 2016 suorittaman &anestyksen?,

—  ottaa huomioon Minamatan yleissopimuksen, valtiosta toiseen tapahtuvaa ilman
epapuhtauksien kaukokulkeutumista koskevan yleissopimuksen, Goteborgin
péytakirjan, Tukholman yleissopimuksen, Arhusin yleissopimuksen ja biologista
monimuotoisuutta koskevan yleissopimuksen,

—  ottaa huomioon YK:n kestavan kehityksen huippukokouksen ja YK:n yleiskokouksen
25. syyskuuta 2015 hyvéksyméin péitosasiakirjan “Transforming our world: the 2030

Agenda for Sustainable Development”z,

—  ottaa huomioon 16. marraskuuta 1972 tehdyn Unescon yleissopimuksen maailman
kulttuuri- ja luonnonperinndn suojelemisesta,

—  ottaa huomioon ILO:n yleissopimuksen nro 169,

—  ottaa huomioon viiden Pohjoisen jadmeren rannikkovaltion 28. toukokuuta 2008
antaman llulissatin julistuksen Pohjoisen jadmeren konferenssissa llulissatissa
Gronlannissa,
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— ottaa huomioon luonnonvarojen kehittdmista koskevista periaatteista arktisilla alueilla
annetun julistuksen ”Circumpolar Inuit Declaration on Resource Development

Principles in Inuit Nunaat™?,

—  ottaa huomioon YK:n yleiskokouksen 13. syyskuuta 2007 hyvéksyman
alkuperaiskansojen oikeuksien julistuksen (UNDRIP) 61/295,

—  ottaa huomioon neuvoston paatelmaét arktisia alueita koskevista kysymyksista ja
erityisesti 20. kesakuuta 2016, 12. toukokuuta 2014, 8. joulukuuta 2009 ja 8. joulukuuta
2008 annetut paatelmat,

—  ottaa huomioon kesdkuussa 2016 julkaistun Euroopan unionin ulko- ja
turvallisuuspoliittisen globaalistrategian “Jaettu ndkemys, yhteinen toiminta: vahvempi
Eurooppa” seké asiakirjan ”Yhteistd ulko- ja turvallisuuspolitiikkaa (YUTP) koskeva
selvitys — EU:n painopisteet vuonna 2016, jonka neuvosto hyvéksyi 17. lokakuuta
2016,

—  ottaa huomioon komission seké unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean
edustajan 27. huhtikuuta 2016 antaman yhteisen tiedonannon "’ Arktista aluetta koskeva
Euroopan unionin yhdennetty politiikka” (JOIN(2016)0021), komission ja korkean
edustajan 26. kesakuuta 2012 antaman yhteisen tiedonannon arktista aluetta koskevan
Euroopan unionin politiikan maarittelysta (JOIN(2012)0019) ja 20. marraskuuta 2008
annetun komission tiedonannon ”Euroopan unioni ja arktinen alue” (COM(2008)0763),

—  ottaa huomioon arktisten valtioiden kansalliset arktiset strategiat, erityisesti Tanskan
kuningaskunnan (2011), Ruotsin (2011) ja Suomen (2013) strategiat sekd muiden EU:n
ja muiden ETA:n jasenmaiden strategiat,

—  ottaa huomioon 14. maaliskuuta 2014 annetun neuvoston paatoksen 2014/137/EU
Euroopan unionin sekd Gronlannin ja Tanskan kuningaskunnan vélisista suhteista,

—  ottaa huomioon Arktisen neuvoston perustamisjulistuksen ja sen nykyisen ohjelman
Yhdysvaltojen puheenjohtajakaudella 20152017,

—  ottaa huomioon Barentsin euroarktisen alueen yhteistyon 20-vuotispéivana 3. ja
4. kesdkuuta 2013 Kirkkoniemessd, Norjassa annetun julistuksen,

—  ottaa huomioon arktisen alueen parlamentaarikkokonferenssin (CPAR) ja Barentsin
alueen parlamentaarisen konferenssin julkilausumat ja erityisesti Ulan Udessa Venajalla
14.-16. kesdkuuta 2016 pidetyssa CPAR:in 12. kokouksessa annetun julkilausuman,

—  ottaa huomioon Brysselissé 18. helmikuuta 2013 pidetyn uudistettua pohjoista
ulottuvuutta kasitelleen kolmannen ministerikokouksen yhteisen julkilausuman,

— ottaa huomioon pohjoista ulottuvuutta kasittelevan parlamentaarisen foorumin
kokouksissa Reykjavikissa, Islannissa toukokuussa 2015, Arkangelissa, Vengjalla
marraskuussa 2013, Tromssassa, Norjassa helmikuussa 2011 ja Brysselissa syyskuussa
2009 hyvaksytyt julkilausumat,
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ottaa huomioon Kansainvélisen merenkulkujarjeston (IMO) hyvéksyman polaarikoodin,

ottaa huomioon alusten aiheuttaman meren pilaantumisen ehkéisemisesta tehdyn
kansainvélisen yleissopimuksen (MARPOL),

ottaa huomioon OPRC-yleissopimuksen, IOPC-rahaston ja kansainvalisen lisérahaston,

ottaa huomioon 21. marraskuuta 2013 yhteisen turvallisuus- ja puolustuspolitiikan
toteuttamisesta (neuvoston Euroopan parlamentille yhteisesta ulko- ja
turvallisuuspolitiikasta antaman vuosittaisen selvityksen pohjalta)?, 12. syyskuuta 2013
yhteisen turvallisuus- ja puolustuspolitiikan merellisesta ulottuvuudesta?,

22. marraskuuta 2012 yhteisen turvallisuus- ja puolustuspolitiikan roolista ilmastoon
liittyvissa kriiseissa ja luonnonkatastrofeissa® ja 12. syyskuuta 2012 neuvoston
vuosittaisesta selvityksestd Euroopan parlamentille yhteisesta ulko- ja
turvallisuuspolitiikasta* antamansa paatoslauselmat,

ottaa huomioon aikaisemmat arktista aluetta koskevat paatdslauselmansa, erityisesti
12. maaliskuuta 2014 arktista aluetta koskevasta unionin strategiasta®, 20. tammikuuta
2011 pohjoisimpien alueiden kestavastd EU-politiikasta® ja 9. lokakuuta 2008 arktisten
alueiden hallinnasta’ antamansa paitoslauselmat,

ottaa huomioon 2. helmikuuta 2016 biologista monimuotoisuutta koskevan EU:n
strategian véliarvioinnista® ja 12. toukokuuta 2016 Agenda 2030:n seurannasta ja
arvioinnista® antamansa paatoslauselmat,

ottaa huomioon suhteista Sveitsiin ja Norjaan vastaavan sekd EU:n ja Islannin
parlamentaarisessa sekavaliokunnassa ja Euroopan talousalueen (ETA)
parlamentaarisessa sekavaliokunnassa toimivan valtuuskunnan (SINEEA-valtuuskunta)
asiaa koskevat suositukset,

ottaa huomioon 26. lokakuuta 2016 julkaistun komission Euroopan avaruusstrategian
(COM(2016)0705),

ottaa huomioon hyljetuotteiden kaupasta 6. lokakuuta 2015 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 2015/1775,

ottaa huomioon tyojarjestyksen 52 artiklan,

ottaa huomioon ulkoasiainvaliokunnan ja ympériston, kansanterveyden ja
elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunnan tyojarjestyksen 55 artiklan mukaisesti
jarjestdmat yhteiskokoukset,

© O N o g B~ W N

EUVL C 436, 24.11.2016, s. 17.
EUVL C 93, 9.3.2016, s. 131.

EUVL C 419, 16.12.2015, s. 153.
EUVL C 353 E, 3.12.2013, s. 77.
Hyvaksytyt tekstit, P7_TA(2014)0236.
EUVL C 136 E, 11.5.2012, s. 71.
EUVL C 9 E, 15.1.2010, s. 41.
Hyvaksytyt tekstit, P8_TA(2016)0034.
Hyvaksytyt tekstit, P8 TA(2016)0224.



ottaa huomioon ulkoasiainvaliokunnan ja ympériston, kansanterveyden ja
elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunnan mietinnén ja kansainvalisen kaupan
valiokunnan, aluekehitysvaliokunnan ja kalatalousvaliokunnan lausunnot
(A8-0032/2017),

toteaa, ettd EU on globaali toimija; toteaa, ettd EU:lla on jo kauan ollut historiaan,
maantieteeseen, talouteen ja tutkimukseen perustuvia sidoksia arktiseen alueeseen; ottaa
huomioon, ettd kolme sen jasenvaltioista — Ruotsi, Suomi ja Tanska — ovat arktisia
maita, ottaa huomioon, ettd arktinen alue on kansainvélisten vesialueiden ympéaréima ja
ettd kaikilla maailman kansalaisilla ja hallituksilla, myds EU:lla, on velvollisuus tukea
arktisen alueen suojelua;

ottaa huomioon, ettd EU:n sitoutuminen pohjoiseen alueeseen ja arktiseen alueeseen
alkoi jo 1990-luvn alussa, kun se osallistui Itdmeren valtioiden neuvoston (CBSS) ja
Barentsin euroarktisen neuvoston (BEAC) perustamiseen ja kun komissiosta tuli niiden
elinten taysjasen;

toteaa, ettd pohjoisen ulottuvuuden politiikka, joka vaikuttaa EU:n siséisiin asioihin ja
ulkosuhteisiin, on kehittynyt EU:n, Vendjan, Norjan ja Islannin véliseksi
yhdenvertaiseksi kumppanuudeksi; toteaa, ettd pohjoisen ulottuvuuden politiikan
kumppanien lisdksi tahén yhteiseen politiikkaan osallistuvat useat muut monenvaliset
organisaatiot, kuten Arktinen neuvosto, Itdmeren valtioiden neuvosto (CBSS) ja
Barentsin euroarktinen neuvosto (BEAC) Kanadan ja Yhdysvaltojen ollessa
tarkkailijoina; toteaa, ettd politiikka kattaa laajan maantieteellisen alueen ja etté silla on
kaytannon alueellisen yhteistyon kautta tarkeé rooli kestavéan kehityksen,
kansanterveyden ja sosiaalisen hyvinvoinnin, kulttuurin, ymparistonsuojelun, logistiikan
ja liikenteen alalla;

toteaa, ettd EU on laatinut vahitellen arktista aluetta koskevan politiikkansa ja
tehostanut sitd; toteaa, ettd sidosten kehittamista ja EU:n yhteisia etuja edistetdan
parhaiten hyvin koordinoitujen yhteisten keinojen avulla; toteaa, ettd arktiseen
alueeseen liittyvat haasteet edellyttavat yhteisia alueellisia ja kansainvélisia toimia;

ottaa huomioon, ettd arktisen alueen on kohdattava sille tyypilliset sosiaaliset,
ymparistolliset ja taloudelliset haasteet;

ottaa huomioon, ettd Euroopan arktinen alue on harvaan asuttua ja ettd asukkaat ovat
levittaytyneet laajalle alueelle, jolle on tyypillistéd liikenneyhteyksien, kuten teiden,
rautatieyhteyksien ja idén ja lannen valisten lentoyhteyksien, puute; toteaa, etté
Euroopan arktinen alue karsii lilan vahaisista investoinneista;

toteaa, ettd arktiseen alueeseen sovelletaan laaja-alaista kansainvalisté oikeudellista
kehysta;

ottaa huomioon, etta Arktinen neuvosto on arktisen yhteistyon ensisijainen foorumi;
ottaa huomioon, ettd 20 vuoden olemassaolonsa ajan Arktinen neuvosto on osoittanut
kykynsa yll&pitaa yhteistyotd rakentavassa ja positiivisessa hengessa sekd mukautua
uusiin haasteisiin ja ottaa hoitaakseen uusia vastuualueita;

ottaa huomioon, ettd arktisen alueen valtioilla on itsemadradmisoikeus ja lainkayttovalta
maa- ja vesialueistaan; ottaa huomioon, ettd arktisen alueen vaeston oikeuksia alueen
luonnonvarojen kestavaan kayttoon pyrkimisessé on kunnioitettava;



toteaa, ettd kiinnostus arktiseen alueeseen ja sen luonnonvaroihin kasvaa alueen
muuttuvan ympériston ja luonnonvarojen niukkuuden vuoksi; toteaa, etta alueen
geopoliittinen merkitys kasvaa; toteaa, ettd ilmastonmuutoksen vaikutukset ja kasvava
Kilpailu arktiselle alueelle paésysta ja sen luonnonvaroista seka taloudellisen toiminnan
lisddntyminen ovat tuoneet riskeja alueelle, ymparistoon ja ihmisen turvallisuuteen
kohdistuvat haasteet mukaan luettuina, mutta myos uusia mahdollisuuksia esimerkiksi
erittain kehittyneelle kestévélle biotaloudelle; toteaa, ettd ilmastonmuutoksen
seurauksena avautuu uusia laivareitteja ja uudet kalastusalueet ja luonnonvarat voivat
johtaa ihmisen toiminnan lisd&ntymiseen ja ymparistohaasteisiin talla alueella;

toteaa, ettd arktinen alue on ollut jo pitk&an rakentavan kansainvélisen yhteistyon
vyohyke, ja katsoo, etta arktisen alueen jannitteet on séilytettava véhaisina;

katsoo, ettd hyvét yhteydet, joiden avulla pohjoinen alue liitetdén entista paremmin
muuhun EU:hun, ovat ennakkoehto pohjoisten kasvukeskusten kestévan ja
Kilpailukykyisen talouden kehittdmiselle, koska sijoittajat ja sidosryhmét osoittavat yha
enemman kiinnostusta niihin niiden hyédyntdmattomien resurssien ja ekologisesta
nakokulmasta keskeisen roolin vuoksi;

toteaa, ettd vuoteen 2015 mennessa Vendjan federaatio oli perustanut ainakin kuusi
uutta tukikohtaa napapiirin pohjoispuolelle, mukaan luettuina kuusi syvdmerisatamaa ja
kolmetoista lentokentt&d, ja etta se on lisdnnyt maavoimien lasndoloa arktisella alueella;

toteaa, ettd vakaat, terveet ja kestdvat ekosysteemit arktisella alueella, jossa asuu
elinkelpoisia yhteisojd, ovat strategisesti tarkeitd Euroopan ja maailman poliittisen ja
taloudellisen vakauden kannalta; korostaa, etté arktisella alueella sijaitsee yli puolet
maailman Kkosteikoista ja ettd silla on keskeinen merkitys veden puhdistamisen kannalta;
ottaa huomioon, ettd Eurooppa osallistuu vesien hyvan tilaa koskevien tavoitteiden
saavuttamiseen Euroopan unionissa vesipolitiikan puitedirektiivin nojalla; toteaa, etté
arktisten sosiaalisten ekosysteemien séilyttdmisen osalta toimimatta jattamisen
kustannukset kasvavat eksponentiaalisesti;

toteaa, ettd arktisen merialueen jadpeite on pienentynyt merkittavasti vuodesta 1981
l&htien ja ikiroudan alueet ovat véheneméssa, miké aiheuttaa riskin, etta suuria méarié
hiilidioksidia® ja metaania vapautuu sattumanvaraisesti ilmakehaan, lumipeite vahenee
edelleen ja sulavat jaatikot edistavat merenpinnan tason nousua maailmanlaajuisesti;
toteaa, ettd on havaittu, ettd merijaa katoaa jopa nopeammin kuin on ennustettu, silla
kesélla esiintyvan merijadn maara on pienentynyt yli 40 prosenttia 35 vuodessa; toteaa,
ettd ilmastonmuutos etenee kaksi kertaa nopeammalla ja edelleen kiihtyvalla vauhdilla
napa-alueilla ja ettd se aiheuttaa tuntemattomia ja ennakoimattomia muutoksia
maailman ekosysteemeihin;

toteaa, ettd kolme EU:n jasenvaltiota (Tanska, Suomi ja Ruotsi) ja yksi merentakainen
maa ja alue (Gronlanti) ovat kahdeksanjasenisen Arktisen neuvoston jasenié ja
seitseman muuta jasenvaltiota (Ranska, Saksa, Italia, Alankomaat, Puola, Espanja ja
Yhdistynyt kuningaskunta) ovat tarkkailijoita; toteaa, ettd EU odottaa virallisen
asemansa lopullista toteutumista Arktisen neuvoston tarkkailijana;
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toteaa, ettd ymparistonsuojelu ja kestdvé kehitys ovat kaksi tarkeinta Ottawan
julistuksen periaatetta ja ettd kyseinen julistus loi perustan Arktiselle neuvostolle
vuonna 1996;

toteaa, ettd noin nelja miljoonaa ihmista asuu arktisella alueella ja heista noin
kymmenen prosenttia kuuluu alkuperéiskansoihin; katsoo, etta herkk&é arktista
ymparistoa seka alkuperéiskansojen perusoikeuksia on kunnioitettava ja suojeltava
entistd tiukemmilla suojatoimilla; toteaa, ettd alkuperdiskansojen ja paikallisen véeston
oikeudet antaa lupa luonnonvarojen hyddyntdmiseen ja osallistua sitd koskevaan
paatoksentekoon on taattava; toteaa, etté pilaavien aineiden ja raskasmetallien
lisadntymiselld arktisella alueella on haitallisia vaikutuksia elintarvikeketjuun, silla niita
esiintyy elaimistossé ja kasvistossa, erityisesti kaloissa, ja etta tdmé aiheuttaa
huomattavan terveysongelman paikallisille asukkaille ja kalatuotteiden kuluttajille
muualla;

toteaa, ettd arktiset ekosysteemit, kasvit ja eldimet mukaan luettuina, ovat erityisen
herkkia hairioille ja niiden elpymisaika on suhteellisen pitk; toteaa, etté kielteiset
ymparistovaikutukset ovat usein kumulatiivisia ja peruuttamattomia ja aiheuttavat usein
ulkoisia maantieteellisia ja ekologisia vaikutuksia (esimerkiksi haittoja valtamerten
ekosysteemeille);

toteaa, ettd viimeksi kuluneen vuosikymmenen aikana lamp@tila on kohonnut arktisella
alueella noin kaksi kertaa nopeammin maapallon keskiarvoon verrattuna;

toteaa, ettd kasvihuonekaasujen ja ilman epépuhtauksien maaréan lisddntyminen
ilmakehdéssa vaikuttaa ilmaston muuttumiseen arktisella alueella; toteaa, etta
epépuhtaudet arktisen alueen ilmastossa ovat perdisin padasiassa Aasian, Pohjois-
Amerikan ja Euroopan paastoistd, joten EU:n paastévahennystoimilla on merkittava
rooli arktisen alueen ilmastonmuutoksen torjunnassa;

ottaa huomioon, ettd arktisen alueen meriliikenteessa raskaan poltto6ljyn kayton
aiheuttamat riskit ovat monilukuiset; toteaa, ettd 6ljyvuotojen tapauksessa raskas
polttodljy emulgoituu, vajoaa ja voi kulkeutua pitkia valimatkoja, mikali se juuttuu
jaahan; toteaa, ettd vuotanut raskas polttodljy aiheuttaa valtavia riskejé arktisen alueen
alkuperdiskansojen elintarviketurvalle, silla niiden toimeentulo on riippuvainen
kalastuksesta ja metsastyksestd; toteaa, ettd raskaan poltto6ljyn palaminen tuottaa
rikkioksideja ja raskasmetalleja seké suuria madria mustaa hiilta, joka stimuloi lammaon
Imeytymistd jadmassaan, nopeuttaa sulamisprosessia ja ilmastonmuutoksen vaikutuksia,
kun se ajautuu arktisen alueen jadhan; huomauttaa, ettd Kansainvalinen
merenkulkujérjestd (IMO) on kieltanyt raskaiden polttodljyjen kuljetuksen ja ké&yton
Etelamannerta ympardivilla vesillg;

toteaa, ettd unionin olisi toimittava johtavassa roolissa kansainvélissa tilaisuuksissa
kéytavissa keskusteluissa ja neuvotteluissa, jotta varmistetaan, etta kaikki toimijat
ottavat vastuun kasvihuonekaasupaastojen tai pilaavien aineiden vahentamisesta ja
kohtaavat luonnonvarojen kestavan hoidon asettamat yha kasvavat haasteet;

toteaa, ettd ydinvoiman kéaytosta jadnmurtajissa ja rannikolle sijoitetuista laitoksista
johtuvat riskit olisi otettava huomioon ja minimoitava kaikissa valmiuteen ja reagointiin
liittyvissé toimissa;



AA.

AB.

AC.

AD.

AE.

AF.

AG.

toteaa, ettd minkaanlaisen jatteen kaato arktisen alueen jaépeitteeseen ei ole missaan
oloissa kestava jatehuoltoratkaisu, kuten Camp Centuryn viimeaikaiset tutkimustulokset
Gronlannissa osoittivat;

katsoo, ettd arktista aluetta koskevissa EU:n toimissa olisi otettava entista tarkemmin
huomioon kestavan kehityksen tavoitteet, jotka EU on sitoutunut saavuttamaan vuoteen
2030 mennessa;

katsoo, etté tieteelliseen tietoon ja my0s paikalliseen ja alkuperdisvéeston tietdmykseen
perustuva paatoksenteko on avainasemassa hauraan arktisen ekosysteemin suojelun,
riskien vahentamisen, paikallisten yhteis6jen sopeutumisen mahdollistamisen ja
kestavén kehityksen edistamisen kannalta; toteaa, ettd EU on johtava arktisen alueen
tutkimuksen rahoittaja maailmassa ja se edistéé tutkimustulostensa vapaata vaihtoa;

toteaa, ettd yhdistamalla tasapainoisesti toisaalta arktisen alueen teollinen asiantuntemus
ja erikoistuminen ja toisaalta sitoutuminen ympaéristoystavallisiin ja kestéviin
kehitystavoitteisiin voidaan tarjota mahdollisuus ekologiseen innovointiin, teollisuuden
symbiooseihin ja tehokkaaseen jatehuoltoon arktisella alueella ja sen myo6té sailyttaa
sen ympdriston koskemattomuus ja mahdollisuudet uusille ja nouseville
litketoimintamahdollisuuksille ja tyopaikkojen mééréan kasvulle prosessissa, jolla
vaikutetaan samalla myonteisesti myds nuorison tyéllistymiseen ja ratkaistaan vaeston
ikdantymiseen liittyvé haaste;

katsoo, etté satelliittiviestintaan liittyvat nykyiset tekniset valmiudet Euroopan unionissa
Copernicus- tai Galileo-ohjelman tarjoamien palvelujen ja infrastruktuurien mukaisesti
voisivat vastata arktisella alueella olevien kayttéjien tarpeisiin;

katsoo, ettd paikallisten yhteis6jen osallistuminen on keskeista luonnonvarojen
menestyksekkéaalle hoidolle ja hauraiden ekosysteemien kestavyyden rakentamiselle;

toteaa, ettd arktista aluetta koskevassa paatoksenteossa on térkeda ottaa huomioon
perinteinen ja paikallinen tietamys;

katsoo, ettd saamelaisten, nenetsien, hantien, evenkien, tSuktSien, aleuttien, jupikkien ja
inuittien kulttuureja on suojeltava UNDRIP:n mukaisesti; katsoo, etta arktisen alueen
alkuperaiskansoilla on oikeus kayttad kotialueensa luonnonvaroja ja sen vuoksi niiden
olisi oltava osapuolia kaupallista kalastusta koskevissa tulevissa suunnitelmissa;

katsoo, etté arktisella alueella kalastustoiminnassa on noudatettava alueen saantelyé
koskevia voimassa olevia kansainvélisia sopimuksia, mukaan lukien vuoden 1920
Huippuvuoria koskevaa sopimusta, ja erityisesti sopimuksen osapuolina olevien
valtioiden oikeuksia seka perinteisia kalastusoikeuksia;

suhtautuu mydnteisesti yhteiseen tiedonantoon, jossa méaritellaén erityistoiminta-alat ja
joka on positiivinen edistysaskel kohti arktista aluetta koskevaa yhdennettyd EU:n
politiikkaa ja entistd johdonmukaisempien EU:n toimintapuitteiden kehittdmista niin,
ettd Euroopan arktinen alue on keskipisteessd; korostaa, etté arktisia kysymyksié
koskevien EU:n sisdisten ja ulkoisten toimien on oltava entista johdonmukaisempia;
kehottaa komissiota laatimaan konkreettiset tdytantdonpano- ja seurantatoimet
tiedonantoaan varten; toistaa vaatimuksensa johdonmukaisesta strategiasta ja EU:n
toimintaa arktisella alueella koskevasta konkreettisesta toimintasuunnitelmasta, jossa
arktisen alueen herk&n ekosysteemin sailyttdmistavoitteen olisi oltava l&htokohta;



pitdd myonteisend yhteisen tiedonannon kolmea painopistealaa, nimittdin
ilmastonmuutosta, kestavaa kehitysté ja kansainvélista yhteistyota;

korostaa UNCLOSIin merkitysté luotaessa keskeiset monenkeskiset oikeudelliset
puitteet, jotka koskevat kaikkea toimintaa valtamerilla, myds arktisella alueella, arktisen
alueen mannerjalustan rajaamista ja alueen siséisten suvereniteettikysymysten
ratkaisemista aluemerillg; toteaa, etté arktisella alueella on vain muutamia
ratkaisemattomia laink&yttovaltaa koskevia kysymyksia; katsoo, etta kansainvélisen
oikeuden kunnioittaminen arktisella alueella on olennaista; korostaa, ettd Pohjoisnapaa
ympéroivéat vedet ovat enimmékseen kansainvélisié vesid; kannattaa EU:n vahvaa roolia
edistettdessa tehokkaita monenkeskisié jarjestelyja ja sdantoihin perustuvaa
maailmanjdrjestysta lujittamalla ja panemalla johdonmukaisesti taytantoon asiaa
koskevia kansainvalisig, alueellisia ja kahdenvalisia sopimuksia ja puitteita; korostaa,
ettd EU:lla olisi oltava myonteinen rooli sellaisten sopimusten edistdmisessé ja
tukemisessa, joilla vahvistetaan biologisen monimuotoisuuden ja ymparistdn hoitoa,
jotka eivat kuulu kansallisiin oikeudenkayttoalueisiin Pohjoisella jadmerelld; toteaa, etta
tdma ei koske merenkulkua eika perinteisia elinkeinoja; kehottaa EU:ta tekeméén
tiivistd yhteistyota jasenvaltioiden kanssa alueen ympariston séilyttdmisen ja suojelun
tukemiseksi; korostaa Arktisen neuvoston tarkedé tehtavaa rakentavan yhteistyon,
vahaisten jannitteiden, rauhan ja vakauden sailyttdmisessé arktisella alueella;

pitdd myonteisend, ettd Euroopan unioni on ratifioinut Pariisin sopimuksen ja sopimus
tuli voimaan 4. marraskuuta 2016; kehottaa kaikkia osapuolia panemaan se taytantoon
nopeasti ja tehokkaasti; kannustaa jasenvaltioita ratifioimaan Pariisin sopimuksen, jotta
voidaan edetd kunnianhimoisissa kasvihuonekaasupéastojen véahentamistavoitteissa

ja -toimissa sekd paastokauppa-alalla ettd ponnistelujen jakautumisen alalla pitaen
mielessé tavoitteen, jonka mukaisesti lamp6tilan nousu rajoitetaan 1,5 celsiusasteeseen
vuoteen 2100 mennessé;

kehottaa komissiota ja jasenvaltioita vahvistamaan rooliaan Pariisin sopimuksen,
Minamatan yleissopimuksen, valtiosta toiseen tapahtuvaa ilman epapuhtauksien
kaukokulkeutumista koskevan yleissopimuksen, Géteborgin poytékirjan, Tukholman
yleissopimuksen, polaarikoodin ja biologista monimuotoisuutta koskevan
yleissopimuksen kaltaisten kansainvalisten yleissopimusten tehokkaassa
taytdntdonpanossa; kehottaa komissiota kiinnittdméaan erityistd huomiota pysyvien
orgaanisten yhdisteiden arviointikomiteassa kdynnissé olevaan kansainvéliseen
prosessiin, jonka tarkoituksena on luopua vaiheittain pysyvien orgaanisten yhdisteiden
ja mustan hiilen k&ytosta; kehottaa EU:n kumppanivaltioita tekem&éan samoin;

tukee arktisten suojelualueiden verkoston kehittdmisté ja kansanvalisten merialueiden
suojelua Pohjoisnavan alueella rannikkovaltioiden talousalueiden ulkopuolella;

pyytéd, ettd kaupallisen kalastuksen kehittdminen arktisella alueella tehd&én taysin
alueen herkkaan ja erityislaatuiseen luontoon soveltuvalla tavalla; vaatii, ettd ennen kuin
arktisilla alueilla kdynnistetdan uutta kaupallista kalastustoimintaa, on tehtavé
luotettavia ja ennakoivia tieteellisid arvioita kalakannoista, jotta voidaan méaraté
kalastustasot, jotka mahdollistavat pyynnin kohteena olevien kalakantojen sdilyttdmisen
kestdvan enimmaistuoton mahdollistavan tason ylapuolella eivétk& johda muiden lajien
kantojen heikentymiseen tai meriympariston vakavaan vahingoittumiseen; painottaa,
ettd kaikkea valtamerikalastusta on sadnneltava alueellisessa
kalastuksenhoitojérjestelméssa, jossa noudatetaan tieteellisid ohjeita ja jolla on vankka
valvonta- ja seurantaohjelma hallintatoimenpiteiden noudattamisen varmistamiseksi;
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painottaa, etta yksinomaisten talousvyohykkeiden siséll4 tapahtuvan kalastuksen on
taytettdva samat normit; kehottaa keskeyttdmaén teollisen kalastuksen, myos
pohjatroolauksen, arktisilla vesilla, joilla ei ole kalastettu aiemmin;

pitdd myonteisind meneilld&n olevia neuvotteluja arktisen alueen rannikkovaltioiden ja
kansainvélisten osapuolten valisestdkansainvalisestd sopimuksesta, jonka tavoitteena on
sédantelemattoman kalastuksen torjuminen arktisen alueen kansainvalisilld vesilla, ja
kehottaa komissiota ja jasenvaltioita allekirjoittamaan tdman julistuksen ja
kannattamaan sen tekemisté osapuolia oikeudellisesti sitovaksi;

kehottaa komissiota tukemaan ja kannustamaan arktisen alueen maita, jotta ne voivat
pyrkid listdmaén kaikkia alueen kantoja koskevaa saatavilla olevaa tietoa ja tutkimusta;

kehottaa komissiota ja jasenvaltioita vauhdittamaan toimiaan EU:n
lainsdadantokehyksen puitteissa sopimalla kunnianhimoisista véhentamistavoitteista
kansallisia paastorajoja koskevasta direktiivista kaytavissa neuvotteluissa madaltamalla
paikallisia epdpuhtaustasoja puhtaan ilman toimenpidepaketin avulla, jotta voidaan
vahent&a kaukokulkeutuvia epapuhtauksia ja erityisesti nokea, ja neuvottelemalla
kunnianhimoisista kasvihuonekaasupaastdjen vahentamista koskevista tavoitteista ja
toimenpiteistd paastokaupan ja ponnistelujen jakautumisen alalla pitden mielessé
tavoitteen, jonka mukaisesti lampdtilan nousu rajoitetaan 1,5 celsiusasteeseen vuoteen
2100 mennessé;

kehottaa komissiota ja jasenvaltioita varmistamaan, ettd meriluonnon
monimuotoisuuden suojelua kansallisen laink&yttdvallan ulkopuolisilla alueilla koskeva
Yhdistyneiden kansakuntien merioikeusyleissopimus, josta neuvotellaan parhaillaan, on
vahva ja tehokas ja ettéd sen avulla vahvistetaan suojeltujen merialueiden, myos merten
resurssien kayttokieltoalueiden, tunnistusta, nimeamista, hallintaa ja taytantéonpanoa;

kannustaa komissiota ja jasenvaltioita vahvistamaan rooliaan biologista
monimuotoisuutta koskevan yleissopimuksen ja siihen liittyvien kansainvélisten
sopimusten tehokkaassa taytantéonpanossa; pitaa tarkeand, etté strategisen
suunnitelman mukaan, joka koskee ekosysteemeja uhkaavien haitallisten vieraslajien ja
niiden leviamisreittien tunnistamista asettamista tarkeysjarjestykseen ja joka
hyvaksyttiin Nagoyan poytékirjan 10 artiklassa, kaikkien haitallisimpia vieraslajeja
valvotaan tai ne tuhotaan, ja toimet kohdistetaan niiden levidmisreitteihin, jotta
haitallisten vieraslajien siirtyminen ja tunkeutuminen voidaan pysayttaa, myos arktisilla
alueilla;

kehottaa jasenvaltioita kieltdmaan fossiilisten polttoaineiden tuet, jotka alentavat
energian tuotantoon kéytettavien fossiilisten polttoaineiden kustannuksia, jotta
fossiilisten polttoaineiden hyddyntaminen ja kaytto vahenee;

kehottaa EU:ta edistdmé&én ennalta varautumiseen perustuvia tiukkoja
séantelyvaatimuksia ymparistonsuojelun seké o6ljyn turvallisen etsinnan, hyddyntamisen
ja tuotannon alalla kansainvélisesti; vaatii kieltdim&én o6ljynporauksen EU:n ja ETA:n
jaisilla arktisen alueen vesilla ja kehottaa EU:ta edistdmé&én vastaavia ennalta
varautumiseen perustuvia vaatimuksia Arktisessa neuvostossa ja arktisen alueen
rannikkovaltioissa;

pitéé tarkeédna, ettd EU kannustaa osapuolia Minamatan yleissopimuksen pikaiseen
ratifiointiin elohopeapaastdjen ehkdisemiseksi ja vdhentdmiseksi;
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suhtautuu my®onteisesti komission aikomukseen kanavoida Euroopan rakenne- ja
investointirahastojen (ERI-rahastot) varoja ilmastotoimien valtavirtaistamiseen
arktisella alueella ottaen huomioon paikalliset olot ja arktisten alueiden erityisen
luonnon;

korostaa, ettd yh& kasvavaa luonnonvarojen kayttoa arktisella alueella olisi ohjattava
siten, ettd kunnioitetaan paikallisvaestoa ja ettd se hyotyy tasta seké otetaan taysi
ymparistOvastuu hauraasta arktisen alueen ymparistostd; katsoo, ettd tdma strateginen
valinta on olennainen osa EU:n arktisen alueen sitoumuksen legitiimiyden ja paikallisen
tukemisen varmistamista;

kehottaa komissiota ja niitd jasenvaltioita, jotka ovat Arktisen neuvoston jasenia tai
tarkkailijoita, tukemaan tyota, jota Arktinen neuvosto tekee parhaillaan
ymparistovaikutusten arviointien parissa arktisen alueen herkkien ekosysteemien
séilyttamiseksi Espoon yleissopimuksen mukaisesti; korostaa ymparistovaikutusten
arviointien keskeista merkitysta kestavan taloudellisen toiminnan kehittdmisen ja
arktisen alueen erityisen herkkien ekosysteemien ja yhteisdjen suojelemisen kannalta;
kehottaa kiinnittdmaan huomiota seuraaviin esimerkinomaisiin perusteisiin, joita Inuit
Circumpolar Council (ICC) on esittanyt arktisella alueella toteutettavien hankkeiden
arvioimiseksi:

—  kaikki mahdolliset ymparistovaikutukset, sosioekonomiset vaikutukset ja
kulttuurivaikutukset hankkeen aikana ja sen jalkeen, mukaan luettuina nykyisten
ja tulevien hankkeiden kumulatiiviset vaikutukset on otettava huomioon

—  ennalta varautumisen periaatetta ja saastuttaja maksaa -periaatetta on noudatettava
hankkeiden suunnittelun, arvioinnin, tdytantéonpanon ja hyotykayton kaikissa
vaiheissa

- luonnonympériston ja maa-alueiden raivaaminen ja ennalleen palauttaminen on
suunniteltava huolellisesti ja rahoitettava tdysiméaaraisesti etukéteen

—  0Oljyvahinkojen torjuntaa koskeviin hankkeisiin on siséllytettava vahvistettu naytté
teollisuuden valmiudesta keraté vuotanut 6ljy talteen olosuhteissa, jolloin jai on
kiintedd, murrettua tai uudelleen jaatymassa

— on perustettava 6ljyn etsinnasta ja hyddyntamisestd merelld johtuvien maa-, vesi-
ja merialueiden pilaantumista koskeva vastuu- ja korvausjarjestelma;

painottaa, ettd on tarkeaa I0ytaa keinot yritysten yhteiskuntavastuun sisallyttamiseksi
arktisella alueella liiketoimintaa harjoittavien yritysten toimiin yhteistydssa
yritysmaailman edustajien, kuten arktisen talousneuvoston kanssa; suosittelee, etta
tarkastellaan mahdollisuuksia edistéa vapaaehtoisten mekanismien avulla yrityksille
korkeita sosiaalisia ja ymparistoon liittyvia suoritusstandardeja, esimerkiksi
korostamalla “’parhaita suorituksia” arktisen alueen yritysten vastuullisuutta koskevassa
luettelossa arktisen alueen yritysten investointipdytékirjan ja YK:n Global

Compact -aloitteen perusteella;

kehottaa komissiota ja jasenvaltioita tukemaan kaikkia Kansainvélisen
merenkulkujérjeston (IMO) pyrkimyksid merenkulun p&ést6jen vahentamista koskevan
maailmanlaajuisen sopimuksen aikaansaamiseksi;
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tunnustaa jatkuvan ja riittdvan rahoituksen merkityksen harvaan asutuilla pohjoisilla
alueilla, koska silla voidaan torjua pysyvia haittatekijoitd, jotka johtuvat harvasta
asutuksesta, ankarista ilmasto-olosuhteista ja pitkista etéisyyksisté;

kehottaa EU:n toimielimid ja asianomaisia jasenvaltioita tekeméaén tiivista yhteistyota
arktiseen alueeseen liittyvissa kysymyksissa; kehottaa niitd jasenvaltioita, jotka ovat
Arktisen neuvoston jasenid, antamaan muille jasenvaltioille ja korkealle edustajalle
tietoja kaikista yhteista etua koskevista asioista Arktisessa neuvostossa Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen (SEU) 34 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

korostaa, ettd EU:n on k&ytava kaikkien arktisen alueen kumppaneiden kanssa
toimintapoliittista vuoropuhelua, ja kehottaa tehostamaan EU:n ja Arktisen neuvoston
valista yhteisty6ta pohjoisen ulottuvuuden, Barentsin euroarktisen neuvoston ja
pohjoisimpien alueiden yhteistydssa mukana olevien muiden elinten puitteissa;
painottaa Arktisen neuvoston tarkkailijoiden merkittavad asemaa, koska niilla on paljon
kokemusta ja ne ovat pitkadn osallistuneet tieteelliseen ja poliittiseen yhteistydhon
arktisella alueella; suhtautuu tassa yhteydesséd myonteisesti Arktisen neuvoston
puheenjohtajavaltion ja tarkkailijoiden vélilla kéytdvaan vuoropuheluun;

kannattaa voimakkaasti ajatusta siité, ettd EU:lle mydnnet&én tarkkailijan asema
Arktisessa neuvostossa; on vakuuttunut siitd, ettd EU:n virallisen tarkkailijan aseman
taysiméaardinen taytantéonpano vaikuttaisi myonteisesti Arktisen neuvoston poliittiseen
ja institutionaaliseen rooliin arktisen alueen asioita késiteltdessa ja vahvistaisi sité;

on tyytyvainen tehostettuun koordinointiin komission ja EUH:n vélilla arktisen alueen
kysymyksissé; ehdottaa, ettd perustetaan pohjoisten alueiden toimintapolitiikoista
vastaava yksikké EUH:hon ja ettd EUH:n ja komission yksikoiden vélista yhteisty6téa
tehostetaan johdonmukaisen, koordinoidun ja yhdennetyn poliittisen lahestymistavan
varmistamiseksi asiaankuuluvilla keskeisilla politiikan aloilla;

panee merkille EU:n valmiudet vaikuttaa mahdollisten turvallisuushaasteiden
ratkaisemiseen; kehottaa EU:ta edistdmaan yhdessa jasenvaltioiden kanssa ja
yhteistyossa arktisen alueen valtioiden kanssa toimia siviilialan
turvallisuusmekanismien rakentamiseksi ja tehostamaan seké luonnon ettd ihmisen
aiheuttamien kriisien ja katastrofien hallintavalmiuksia seké etsinté- ja
pelastusinfrastruktuureja;

kehottaa kiinnittdmaan huomiota siihen, ettd energian huoltovarmuus liittyy laheisesti
ilmastonmuutokseen; katsoo, ettd energian huoltovarmuutta on parannettava
vahentdmalla EU:n riippuvuutta fossiilisista polttoaineista; korostaa, ettd arktisen alueen
muuttuminen on yksi huomattavimmista EU:n turvallisuuteen kohdistuvista
ilmastonmuutoksen vaikutuksista; korostaa, ettd taman uhkia moninkertaistavan tekijan
tarkastelun on perustuttava arktista aluetta koskevaan EU:n vahvistettuun strategiaan ja
EU:ssa tuotettua uusiutuvaa energiaa ja energiatehokkuutta koskevaan tehostettuun
politiikkaan, jotta voidaan vahent&a merkittvasti unionin riippuvuutta ulkoisista
lahteista ja parantaa sen turvallisuusasemaa;

kehottaa laatimaan sellaisia toimintasuunnitelmia 6ljyn tahrimien luonnonvaraisten
eléinten pelastamiseksi ennalta méadritettyjen hyvien kéytantdjen mukaisesti kaikissa
arktisen alueen valtioissa, jotka késittdvat myos vaarassa olevien haavoittuvien lajien
tehokkaan arvioinnin, toteuttamiskelpoiset ennaltaehkéisevét strategiat ja
toimintastrategiat niiden suojelun varmistamiseksi;
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korostaa rakentavaa ja pragmaattista rajat ylittdvaa yhteistyota pohjoisen ulottuvuuden
ja sen kumppanuuksien seké Barentsien alueen yhteistyon puitteissa;

korostaa, ettd on tarkedd jatkaa toimintaa ja vuoropuhelua Vengjan kanssa arktisen
alueen yhteistyon ja erityisesti EU:n ja Vendjan valisen rajat ylittavan yhteistyon
puitteissa huolimatta siit4, ettd alueelle on sijoitettu lisd4 Vendjan asevoimien joukkoja,
tukikohtia on rakennettu ja niitd on avattu uudelleen ja ettd Vendjalle on perustettu
arktinen sotilaspiiri; korostaa, ettd EU:n on edelleen puolustettava strategisia etujaan
Venéjéan nahden hyodyntamalla valikoivaa sitoutumista ja pyrittdva edistymaan
yhteisté huolta aiheuttavissa kysymyksissd, joissa on mahdollista 16ytaa ratkaisuja
yhteisiin haasteisiin ja uhkiin; kehottaa sisallyttdamaén tdman asian arktista aluetta
koskevaan EU:n strategiaan; korostaa, etta arktinen alue on olennainen osa
kansainvélisten suhteiden ympéristoulottuvuutta seka taloudellista ja poliittista
ulottuvuutta;

katsoo, ettd pohjoista ulottuvuutta koskeva politiikka tarjoaa menestyksekk&an mallin
vakaudesta, yhteisestd omistajuudesta ja sitoutumisesta arktisen alueen yhteistyossa;
painottaa pohjoisen ulottuvuuden alakohtaisten kumppanuuksien merkitysta, erityisesti
ympaériston, infrastruktuurin ja logistiikan aloilla;

panee merkille, ettd on muodostunut EU:hun johtavia arktisia muuttoreittejé; korostaa,
ettd muuttoreitit ja liikenteen lisd&ntyminen olisi otettava huomioon arktista aluetta
koskevaa EU:n strategiaa laadittaessa;

kehottaa jalleen EU:ta ja sen jasenvaltioita vaalimaan aktiivisesti merenkulun ja
viattoman kauttakulun vapauden periaatteita;

suhtautuu myonteisesti suunnitelmiin perustaa Euroopan arktisen alueen sidosryhmien
foorumi; korostaa, etté on lisattava nykyisten rahoitusvalineiden valisia synergioita,
jotta voidaan estdd mahdolliset paallekkaisyydet ja maksimoida siséisten ja ulkoisten
EU:n ohjelmien vélinen vuorovaikutus; toteaa, ettd Suomi on tarjoutunut isanndéimaan
foorumia, jonka on maéaré kokoontua ensimmaisté kertaa vuonna 2017;

painottaa, ettd on tarkeaa sisallyttaa arktista aluetta koskevaan paatoksentekoon
perinteinen ja paikallinen tietdmys;

vahvistaa jalleen EU:n tuen UNDRIP:lle; muistuttaa erityisesti sen 19 artiklasta, jonka
mukaan valtiot neuvottelevat vilpittdmassé mielessa ja toimivat yhteistydssé kyseisten
alkuperdiskansojen kanssa ndiden omien edustuselinten kautta saadakseen niiden
vapaan ja tietoon perustuvan ennakkosuostumuksen ennen kuin valtiot hyvaksyvat ja
panevat taytantoon lainsdaadannollisia tai hallinnollisia toimia, jotka voivat vaikuttaa
alkuperdiskansoihin; kehottaa ottamaan erityisesti alkuperéiskansat entistd paremmin ja
aikaisemmin mukaan kansalaiskeskeisen arktisen alueen politiikan laadintaan ja
Arktisen neuvoston toimintaan; painottaa, etta niiden ottaminen mukaan
paatoksentekoon helpottaisi arktisen alueen luonnonvarojen kestévaa hoitoa; korostaa,
etta vaeston oikeudet, kulttuurit ja Kielet on turvattava ja niitd on edistettava; painottaa
tarvetta kehittad arktisen alueen uusiutuvan energian lahteit4 kestavalla tavalla, jossa
otetaan huomioon herkka ymparisto ja johon osallistuvat tdysimaaraisesti myos
alkuperéiskansat;
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kiinnitt&a erityista huomiota kestdvan kehityksen tavoitteeseen 4.5, johon sisaltyy sen
varmistaminen, ettd alkuperdiskansoille taataan yhtaldinen mahdollisuus kaiken
tasoiseen koulutukseen ja ammatilliseen valmennukseen, myos omilla kielillaan;

painottaa, ettd helposti saatavilla oleva, yhteentoimiva, turvallinen ja kestavd matkailu
Euroopan arktisilla maaseutualueilla ja harvaan asutuilla alueilla voi lisata yha
enemman liiketoimintaa, joka voi puolestaan lisata tydpaikkojen mééraa pienissa ja
keskisuurissa yrityksissé ja edistaa alueen yleisesti myonteistéd kehitysté; korostaa tdman
vuoksi, etta alueen matkailua olisi edistettéva siihen liittyvien infrastruktuuriin,
tutkimukseen ja koulutukseen kohdistuvien sosiaalisten vaikutusten ja
ymparistévaikutusten vuoksi;

korostaa alkuperaiskansojen ja paikallisyhteisojen roolia arktisen alueen sdilymisessé
elinkelpoisena ja kestavéna; kehottaa komissiota keskittymaéan antamaan néille
yhteisOille padsyn kaikkiin olennaisiin tietoihin EU:n sisdmarkkinoiden vaatimuksista,
parhaista kaytanndista ja rahoitusvalineistd; korostaa hyvin toimivien liikenne-
viestintd- ja sdhkoverkkojen seka satelliittipaikannuksen ja tietoliikennetekniikoiden
roolia taloudellisen toiminnan aikaansaamisessa alueella; muistuttaa komissiota sen
asetuksen (EU) 2015/1775 mukaisesta velvoitteesta raportoida ja tiedottaa yleisolle ja
toimivaltaisille viranomaisille asetuksen saannoksista; painottaa tarvetta siséllyttaa
kotoperéinen ja paikallinen tietotaito padtoksentekomenettelyihin sekd varmistaa, etta
alkuperdis- ja paikallisyhteisot osallistuvat entisté tiiviimmin niihin sek& hyvaksyvét ne
ja sitoutuvat niihin; korostaa, ettd tukea ja rahoitusta tarvitaan valttamétta; ehdottaa
tassa yhteydessa alkuperdiskansojen arktista edustusta Brysselissd, jotta osallistumisesta
tulisi ndakyvampa; katsoo, ettd EU:n olisi tuettava innovatiivisen teknologian
kayttoonottoa arktisella alueella arktisten uusiutuvien energialéhteiden kehittamiseksi;

korostaa, ettd uusinta tietotekniikkaa hyddyntavien kestavésti kehittyneiden ja korkeasta
elaménlaadusta nauttivien yhteisojen yllapitaminen arktisilla alueilla on aarimmaisen
tarkedd ja ettd EU voi olla ratkaisevassa asemassa tassé asiassa; muistuttaa, etta arktisen
alueen asukkailla on oikeus péaattda omista elinkeinoistaan, ja ottaa huomioon heidan
toiveensa alueen kestavésta kehityksestd; pyytad EUH:ta ja komissiota tehostamaan
heidén kanssa kaytavaa vuoropuhelua ja selvittdmaan mahdollisuutta myontaa
rahoitusta ndille ryhmille ja varmistamaan, ettd heidan d&nensé otetaan huomioon
EU:ssa arktista aluetta koskevissa keskusteluissa; pitdd myonteisena alkuperéiskansojen
ihmisoikeuksien ja perusvapauksien tilannetta késittelevan YK:n erityisraportoijan tyota
sekd alkuperaiskansojen oikeuksia késittelevan YK:n asiantuntijamekanismin tyota;

korostaa, etta arktista aluetta koskevan poliittisen paatéksenteon olisi perustuttava
tieteeseen, kun on kyse ymparistonsuojelusta ja ilmastonmuutoksen torjumisesta;

korostaa ERI-rahastojen tarke&é roolia Euroopan arktisen alueen kehittdmisessa seké
kestdvan kasvun ja laadukkaiden tydpaikkojen luomisessa tulevaisuuteen suuntautuvilla
aloilla; korostaa myos arktisen alueen luonnonvarojen vastuullisen ja kunnioittavan
kehittdmisen tarvetta; kiinnittdd huomiota pysyviin haittoihin, joita on tasoitettava
(SEUT:n 174 artikla); painottaa strategian pitk&n aikavélin merkitysté eri aloille, kuten
digitaalistrategialle, ilmastonmuutokselle, siniselle kasvulle jne.;

painottaa, ettd arktisen alueen hyvilld yhteyksilla TEN-T-verkkoon, sen suunniteltuun
ydinverkon laajennukseen Pohjanmeri—Itdmeri-kdytavan ja Skandinavia—Véalimeri-
kaytavan osalta sekd muun tasoisten yhteyksien osalta on suuri merkitys, koska
keskeinen liikenneinfrastruktuuri mahdollistaa ihmisten ja tavaroiden kestavan
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liikkuvuuden; muistuttaa Verkkojen Eurooppa -vélineen ja Euroopan strategisten
investointien rahaston (ESIR-rahasto) kaltaisista EU:n rahoitusmahdollisuuksista
Euroopan arktisten alueiden infrastruktuurihankkeiden rahoittamisessa; panee merkille
Euroopan investointipankin (EIP) merkittavéan roolin tassé suhteessa; ehdottaa, ettd
komissio kartoittaa mahdollisuuksia laajentaa kansainvélisté rahoitusyhteistyota
infrastruktuurin ja liitettdvyyden kehittdmiseksi, tieto- ja viestintatekniset jarjestelmét
mukaan luettuina;

suhtautuu mydnteisesti komission sitoumukseen, jonka mukaan arktisen alueen

tutkimukseen myonnettavén rahoituksen taso Horisontti 2020 -puiteohjelmassa sdilyy
vahintdan ennallaan, ja erityisesti sen aikomukseen tukea innovatiivisten teknologioiden
kayttoonottoa; kehottaa komissiota liséamaan arktisen tutkimuksen EU-rahoitusta
vuoden 2020 jalkeisessd monivuotisessa rahoituskehyksessé; kehottaa komissiota
jatkamaan ja vahvistamaan Horisontti 2020 -puiteohjelman ja muiden rahoitusohjelmien
kayttoa arktisen alueen tutkimiseen;

toteaa, ettd arktisen alueen meriekosysteemit ovat ratkaisevassa asemassa koko
maapallon luonnon monimuotoisuuden séilyttamisessa; toteaa, ettd arktisen merijééan
vaheneminen ja muut arktisen alueen ymparistomuutokset yhdistettyina rajalliseen
tieteelliseen tietoon alueen meriluonnonvaroista edellyttavat ennalta varautumiseen
perustuvaa lahestymistapaa, jonka tarkoituksena on toteuttaa asianmukaisia
kansainvélisia toimenpiteita arktisen avomeren luonnonvarojen sailyttdmisen ja
kestavéan kayton varmistamiseksi pitkélla ajanjaksolla;

kehottaa edistamaan ja helpottamaan kansainvalisté tieteellista tutkimusyhteistyotéa
kaikkien arktisen alueen tutkimuksen alalla ja tutkimusinfrastruktuurien luomisessa
aktiivisten sidosryhmien keskuudessa ottaen huomioon, etta entista parempi tietamys
arktisesta alueesta on ensisijaisen tarkead, jotta kaikkiin haasteisiin voidaan vastata
asianmukaisella tavalla; tukee johtavien arktisten tutkimuslaitosten valista yhteistyoté,
jonka tarkoituksena on kehittdd EU-PolarNet-aloitteen mukainen yhdennetty
eurooppalainen napa-alueiden tutkimusohjelma, johon sisaltyy perinteinen ja
paikallinen tietdmys; toteaa, ettd komissio on kutsuttu kansainvaliseen napa-alueita
koskevaan tiedekonferenssiin, joka jarjestetadn Euroopassa vuonna 2018; painottaa
Atlantin valtameren tutkimusyhteenliittyméssd Kanadan ja Yhdysvaltojen kanssa
tehtdvan menestyksekkaén yhteistydn merkitysta;

kehottaa komissiota jalleen perustamaan arktiselle alueelle EU:n arktisen
tiedotuskeskuksen, jolle mydnnetaan riittavasti varoja, jotta voidaan varmistaa arktista
aluetta koskevien tietojen ja tietdmyksen tehokas saanti seka edistdd matkailua; toteaa,
ettd tallainen EU:n arktinen tiedotuskeskus voitaisiin yhdistaa nykyisiin Arktisiin
keskuksiin tai johonkin muuhun arktiseen instituutioon, mik& véhentéisi ratkaisevasti
kustannuksia;

kehottaa kerddmaan jarjestelmallisemmin ja pitk&lta aikavélilté arktisista
tutkimushankkeista perdisin olevia tietoja; pitaa valitettavana, ettd yksittaisten
hankkeiden saavutukset usein katoavat rahoituskaudelta toiselle siirryttdessa; kehottaa
komissiota pyrkimaan jatkuvuuteen vuoden 2020 jalkeisten arktisen tutkimuksen
puitteiden suunnittelussa;

suhtautuu mydonteisesti komission tukeen suojeltujen merialueiden perustamiselle
arktiselle alueelle; muistuttaa komissiota ja jasenvaltioita kestavan kehityksen
tavoitteisiin kuuluvasta rannikko- ja merialueita koskevasta vahintd&n 10 prosentin
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suojelutavoitteesta; toteaa kuitenkin, ettd nditd asioita koskevan mahdollisen ehdotuksen
olisi oltava johdonmukainen arktisen alueen valtioiden Arktisessa neuvostossa kayman
keskustelun tuloksen kanssa; korostaa, ettd suojellut merialueet ovat ratkaisevan tarkeité
arktisen alueen ekosysteemien sailyttamiselle; muistuttaa, ettd paikallisyhteisot on
tarkedd saada osallistumaan taysimaaraisesti naiden suojeltujen alueiden suunnitteluun,
toteutukseen ja hoitoon;

korostaa avaruusteknologioiden ja avaruuteen liittyvien tutkimustoimien merkitysta,
koska ne ovat térkeita turvallisen meriliikenteen seka ympariston valvonnan ja arktisen
alueen ilmastonmuutoksen seurannan kannalta; kannustaa komissiota selvittdméan
Euroopan avaruusstrategiaa koskevassa tiedonannossaan (COM(2016)0705) todettujen
arktisen alueen muutosten valossa mahdollisuuksia lisatd EU:n tulevien ja nykyisten
satelliittiohjelmien kayttoa alueella yhteistydssé Arktisen neuvoston jasenten kanssa ja
ottamaan huomioon kéayttéjien tarpeet GOVSATCOM-aloitteen puitteissa; kehottaa
kaikkia sidosryhmia hyddyntaméén taysimaéaraisesti Galileo-
satelliittinavigointiohjelmaa ja Copernicus-maanseurantaohjelmaa tassa yhteydessé;

kehottaa komissiota ja jasenvaltioita edistimaan ja tukemaan sellaisen merellisen
suojelualueen perustamista Koillis-Atlantin merellisestd suojelusta tehdyn
yleissopimuksen mukaisen OSPAR-komission alaisuuteen arktiselle avomerelle, jossa
kielletadn kaikki luonnonvaroja hyddyntava toiminta, myos kalastus, pohjoisnapaa
ymparoivilla kansainvélisilla vesilla, jotka siséltyvat OSPAR-yleissopimukseen;

kehottaa komissiota tukemaan aloitteita pohjatroolien ké&yton kieltdmiseksi ekologisesti
tai biologisesti merkittavilla merialueilla ja arktisella avomerelld;

pyytad, ettd alueen kaikenlaiselle kaupalliselle kalastukselle asetetaan uuden yhteisen
kalastuspolitiikan suojelutavoitteet sekd maarallinen tavoite kantojen palauttamiseksi
kestdvan enimmaistuoton mahdollistavan tason ylapuolelle ja niiden sielld pitamiseksi;

kehottaa EU:ta olemaan edellékavija saanteleméattoman kalastuksen ennaltaehkaisyssa
arktisilla alueilla; katsoo, ettd EU:lla on tahén valtuudet, silla jasenvaltiot ovat mukana
arktisen alueen kaikilla hallinnon tasoilla;

korostaa, ettd EU:n kalastuslaivastot eivét saa uhata alueen biologista
monimuotoisuutta; on tyytyvainen biologista monimuotoisuutta koskevan
yleissopimuksen mukaisten ekologisesti ja biologisesti merkittévien alueiden
maarittelyyn arktisella alueella, silla kyseessa on merkittédva prosessi arktisen alueen
biologisen monimuotoisuuden sailyttdmiseksi kdytdnnossa, ja korostaa, ettd on tarkeda
panna taytantoon ekosysteemipohjaiseen hallinnointiin (EBM) perustuva malli arktisen
alueen rannikko-, meri- ja maaympaéristoissa, kuten Arktisen neuvoston EBM-
asiantuntijaryhmaé on korostanut; kehottaa valtioita noudattamaan biologista
monimuotoisuutta koskevan yleissopimuksen ja UNCLOSin mukaisia velvoitteitaan ja
luomaan suojeltujen merialueiden ja merensuojelualueiden verkoston Pohjoisella
jaamerelld;

suosittelee vahvasti, ettd kaupallisen kalastuksen edelleen kehittdminen arktisella
alueella tapahtuu aluetta koskevia kansainvalisid sopimuksia, vuoden 1920
Huippuvuoria koskeva kansainvélinen sopimus mukaan lukien, néiden sopimusten
osapuolina olevien valtioiden oikeuksia seké perinteisid kalastusoikeuksia noudattaen;
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kehottaa komissiota tutkimaan arktisen alueen televiestintainfrastruktuurin, myaos
satelliittien, vahvistamista ja esittdmaan sitd koskevia ehdotuksia tieteellisen
tutkimuksen ja ilmastonseurannan tukemiseksi ja paikallisen kehityksen, navigoinnin ja
meriturvallisuuden edistdmiseksi;

toistaa vuonna 2014 esittaménsa kehotuksen komissiolle ja jasenvaltioille, jotta ne
toteuttaisivat kaikki tarvittavat toimenpiteet helpottaakseen aktiivisesti raskaan
polttodljyn kdyton ja laivojen polttoaineena kuljettamisen kieltamista arktisilla
merialueilla purjehtivissa aluksissa Kansainvalisen merenkulkujérjeston Marpol-
sopimuksen ja/tai satamavaltioiden suorittaman valvonnan avulla, josta saddetaan
Antarktista ympar0ivien vesien osalta; kehottaa komissiota siséllyttdmaan raskaan
polttodljyn kaytosta aiheutuvat ymparisto- ja ilmastoriskit tutkimukseensa riskeisté,
joita merenkulun lisdantyminen Koillisvaylalla toisi mukanaan; kehottaa komissiota
riittdvien kansainvélisten toimenpiteiden puuttuessa tekeméén ehdotuksia, jotka
koskevat EU:n satamissa arktisen alueen vesialueiden kautta tapahtuvien matkojen
jalkeen tai ennen niitd poikkeaviin aluksiin sovellettavia saant6j4, jotta voitaisiin kieltaa
raskaan polttodljyn kaytto ja kuljetus;

odottaa IMO:n polaarikoodin voimaantuloa vuosina 2017 ja 2018, koska se tekee
arktisen alueen navigoinnista turvallisempaa; painottaa, ettd on tarkeaa kehittdd merella
tyoskentelevié varten yhtendinen pako-, evakuointi- ja pelastusjarjestelmad, jota voidaan
soveltaa arktisen alueen porauslauttoihin ja aluksiin;

muistuttaa, ettd Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen (ETA-sopimus) nojalla
Islanti ja Norja ovat sitoutuneet ympariston laadun séilyttdmiseen ja varmistamaan
luonnonvarojen kestavan kayton asiaa koskevan EU:n lainsaddanndn mukaisesti;

korostaa Kiinan kasvavaa kiinnostusta arktiseen alueeseen, etenkin laivareiteille paasyn
ja sen energiavarojen kayttomahdollisuuksien osalta; panee merkille Islannin ja Kiinan
tekeman vapaakauppasopimuksen ja kehottaa komissiota seuraamaan tiiviisti
vaikutuksia, joita tastd voi olla kestavélle talouskehitykselle Islannin puoleisella
arktisella alueella ja myds EU:n taloudelle ja sisamarkkinoille;

muistuttaa, ettd vuonna 2007 tehdyn EU:n ja Grénlannin vélisen
kalastuskumppanuussopimuksen mukaisesti EU antaa Gronlannille taloudellista tukea
vastuullisen kalastuksen ja kalavarojen kestavan hyddyntamisen takaamiseksi
Gronlannin talousvydhykkeell;

kehottaa jasenvaltioita ratifioimaan nopeasti vastuusta ja vahingonkorvauksesta
vaarallisten ja haitallisten aineiden merikuljetusten yhteydessa tehtyyn kansainvéliseen
yleissopimukseen (HNS-yleissopimus) liitetyn vuoden 2010 poytékirjan ja liittymaan
siihen;

katsoo, ettd parlamenttien sitoutuminen ja tiivis parlamenttien valinen yhteistyo
arktisissa asioissa erityisesti asianomaisten EU:n jasenvaltioiden kansallisten
parlamenttien kanssa on olennaista arktista aluetta koskevien toimintapolitiikkojen
taytantéonpanon kannalta;

kehottaa korkeaa edustajaa ja komissiota seuraamaan ilmastoon, ymparisténsuojeluun,
merialueisiin, sosioekonomiseen kehitykseen ja turvallisuuteen liittyvaa tilannetta
arktisella alueella ja raportoimaan saannéllisesti parlamentille ja neuvostolle myos
arktisia alueita koskevan EU:n politiikan taytantéonpanosta;
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kehottaa puhemiesta valittaméaéan tdman paatoslauselman neuvostolle, komissiolle,
komission varapuheenjohtajalle / unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan
korkealle edustajalle, jasenvaltioiden hallituksille ja parlamenteille sek& arktisen alueen
valtioiden hallituksille ja parlamenteille.



